FIA Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’ AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Groupe JAFiki JA-1712
Group A /#
r™’r-T

FICHE D"HWOLOGATION CONFCRVE A L’ANNEXE ] DU AXE SPORTIF  INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN' ACCCRDANCE WITH APPENDIX J OF THE INIERNATIONAL SPORTING (CTE

ologatjon valable a partir du j .
ng ation vahd as ﬁOl Q] IJIAN 1996

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriere
Car seen from 3/4 front Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES/GENERAL/HBaa

ICI. Construceteur

Manufact
anutacturer SUZUKI MOTOR CORPORATION

102. Denomination (s) coiBerciale(s) - Modele et type

Commercial name(s) - model and type A
a#t?. - IKiCo»». ) P SUZUKI BALENO 1300(GA11S)
103.Cylin"ée Cylindrée corrigée
“mder capacity 1298 0 Corre”d cylinder capacity XXX X cri
104. Mode de construction : a)Mode : separee monocoque «OHWR}ON INTERNATIONALE
construction : Type : separate- unitary construction DE LAUTOMOBILE
fi. placé de la Concorde, 75008 Paris
b) matériau du chassis / coque Services Administratifs -
) material of cha’\:B\Ai;bogysheII . C% .sttanfs. .
Stee " 1iis. tue Beissv dAnoias 7500w Paris
105. Nombre  de voli Iy 106. Nombre de places
Nurmber ofvolll lo} 2 Number of places
™



Marque
SUZUKI

2. DIMENSIONS,

202.~ngul|"r. hors-tout

length
3.
203. Largeur hg¢rs-tout
Overall width
1
Endroit de mesure
Where measured
At

204. Largeur de carrosserie
Width of bodywork

206. Empattement

Wheelbase
2. 380

209. Porte a faux
Over hang

210.Dis”ce "G'(volant-paroi de séparation arriére)
steering wheel-rear bulkhead)

mstance G

Modéle
Model

mBALENO 1300

niBHX

870

mm+%

. 670

Front Axle

a) A la hauteur de 1’axe avant
At front axle

b) A la hauteur de 1’axe arriére
At rear axle

mmE 1%
a) Avant
0
lglront 220 mm%
1.470
2 .

FIA Homologation No

POIDS/D IMENSIONS WEIGHT/m »*

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs ;
~bis oit Soissv d'Anciflb, 75(10p

(Gar 1s1 A-5545
JA- 172
0
1.670 mml%
1.670 mm=LSi
b) ﬁrriére
0
ear 670 mmH%
mm



rque
SUZUKI

3.MOTEUR/ENG IN E /1>>

BOl.Eiplaceient et position du loteur
Location and position of the engine

303. Cyc%e
Cycle 4 (OTTO)

O Profil droit du moteur déposé ]
Igﬁ‘h&(}%ﬂd view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment

Eg%é%&ﬁxff } As/f],,compartment

304. Suralimentation W non
~ercharging yes  no
m m
Type et nonbi
Type and num
1/rfiwo-ouat

BALENO 13QQ(GA11S)

FIA Homologation No

A-5545

JA-172

(en cas de aoteur rotatif, voir Art.335 sur fiche additionnelle)
(Im case of rotative engine,see Art.335 on additional fora)

MegiCX33S VASli

Front

Overhang, Front 15’

D) Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

(en cas de surallaentation. voir Art.334 sur fiche additionnelle)

fﬁ}}fféﬁ'}ﬁ%ﬁ%?ﬁ@gf‘gm&see Art.334 on additional fora)

X XXX

FEDERATION INTERNA IITUNALE

DEL'AUTOMOBILE

3 8, place de la Concorde, 75008 Pans

ft KC

Servws Administratifs



Marque FIA Homologation No

SUZUKI mBATENQ 1300 (GAIISI j A 5545
jiRbgs JA-172

305. re et"disposition deg gylindres
er and layout of cylinders .
-iimm -¢ Tn—I. 1ne

306. Mode de refrPidissement
1

Type of coolin
T g Liquid
307. 8y11,infiirée . a) Hn_itaire
ylinder capacity nitar i tel'
e 324,05 ¢ te 1m298.0 <
le pi .
) TSR afbiocpee d
L 298. n
INDICATION NON VALARLE EN ROUPE N
NOT' VALID KR ROLP N
312.Matériau du bloc - cylindre
Cylinder block material .
A lurninum allov
313. Chemises : oui non huuiitlii S
Sleeves : ) yes HO 9 T szc;l;es
m ‘Bt m.
314. Alézage 315. Alésage meximum autorisé
P 74.0 ~T74.0
316. Course INDICATION NON VALAHE EN QROLPE N
Eﬁx}(e 75 5 m NOT VALID FOR GROLP N
318. Bielle : a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod Material Bigend type
m Steel Separate
¢) Diynétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets;
Interior diameter of the big end (without shell bearings - N UL
d) Lengueur entre axes e) Poids minimum
{.Sngth between the axes 11 9 6 6 10-1T™> Mininum w ei”t
t - : S 4QQ
319. Viiebrequin a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture
“Imy. MQno block
b) Ma‘iéri.alf c) coulé lorgie d) Nombre de paliers
mal era Cast—iron cast %oed %ﬁf bearings 5
e) ;F{ype de paligrs f) Diamétre des paliers
ype of bearings Plain Diameter of bearings 045 0 nm
) %Aatéyiau des chapeaux de paliers h) Poi” minimum du vilebrequin nu
t .. i i
cating caps ma erlalk liiminum al lov %ﬁ’%‘& 5 glrz of bare crankshaft 9.475
320. Volant moteur / Flywheel / Boite manuelle / Manual gearbox Boite automatique / Automatic gearbox
a) Matériau / Material / Cast —iron Steel
b) Poids min"muig.avec
gQuronne de demarreur
weight with
starter ring
5.215 g 1.211 g

Utilisable uniquement avec boite de
vitesses automatique

Only usable with an automatic gearbox
*—1—\%»*7*”3/)).

FEDERATION INTERNATIONALE

4 - DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs m



rque .
BALENO 1300 (GA11SI llII-l

mSUZUKI
| JA-172
321.Culasse : a) Nombre Matéri
Cylinderhead : ) Number b) M:‘;gli%llll
» m Aluminum alloy

e) Angle entre soupape d’admission et la verticale
Angle between intake valve and vertical 160

f) Angle entre soupape d’échappement et la verticale
Angle between exhaust valve and vertical 20. 0

F) Culasse nue G Chambre de combustion
%ognbustion chamber

Bare cylinderhead

a) Nombre de caburateurs

323.?1ir1nefntac‘1ti%n parbcarburateur :
carburettor :
Jﬁ?&;}%: y Number of carburettors XX X X
b) Type ¢) Marque et modele
X X X X Make and model A
_ — XXXX
d) Nombre de passages de gaz par wburateur E—
of mixture passages per carburettor
L . : X XXX
e) Diaactre maximum de la sortie de gaz du carburateur
iXi diameter Of the carburéttor mixture exit port XXX X m
ofrfagfre 7"~ ffuseur au point d’étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point +0.25m
XXXX
H) Carburateur (s
Carburettor (s
XX XX

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
his ne 5'issv dACIR "5008



rque

it

S 1 Sty
IfiFiiJ JA-171)
D-MP I

+0.25mm
0450 0.
ir temp sensor.

Am-UZUKI-mmmmmeee - w . BALENO 1300 (G A1l
324. Alimentation par injection : X
Fuel feed by E)njectljon : a) Marque b) Modele
NIPPON DENSO (O .LTD.
¢) Mode de dosage du carburant : nécanique  ¢lectronique  iffdr-auliqge
Kind. of. fuel measurement : nechanica="  electronic  nydraulie=
\Stifrli071i; :
d) Dimensions du conduit d’admission au niveau du papillon ou de 3 guillotine
e) Nombre de sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets 4
f) Position des injecteurs
Position of injectors
fl) Collecteur Cultisuf
vy Ix"Kiar “ud>l
Se”rs of injection system
Map sensor, Intake a
Throttle sensor. Coolant temp sensor.
Oxygen sensor

h) Actionneurs du systéme d’injection

MG, of injection system

Injectors

H) Sygtem¢ d injection
Injection system
«»si

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anolas 75ong Ok



rque ilodéle cee®®
SUZIIK 1 BALENQ 1300 (GAI 18) Slllll.l]]]]]]

JA- 1712

XIV) LOCALISATION DES CAPTELRS ET ACTIONNHCRS / LOCATION OF SENSORS AND ACTOATORS /

Air Cleaner

Intake Air ;
Temp. Sensor Throttle Body Prelslgglrg éé)g;)(l)}lte

Throttle Sensor

Fuel Pressure
Regulator

Injector
f70=~"

Oxygen Sensor

Engine Coolant Temp. Sensor

B\ federation INTERNATIONALE
Dii'/UfmMnRHE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anoias 75008 Pans



rque
SUZUKI

325. Arbre a cajnes :

Camshaft ;
\ , . »
¢) Systeme d’entrainement

Drive system

f) Systéme de commande de soupapes
Type of valve operation

327.Admission :
Intake :

b) Nombre d’¢léments du collecteur
D _1f01d elements
d) Diametre maximum de soupape

a) Nombre
Nurmber

gyncfironous

FIA Homologation No

a) Matériau du collecteur
Material of manifold

BALENQ 1300 (GAI 1IS)
JKJ I- 172
b) Emplacement
h”*ation OHC
d) fombre de paliers par arb”
o Number of bearings per shaft
belt
Rocker Arm
Aluminum a llov

¢) Nombre de soupapes par cylindre

f val li
DIRPS bty per cylinder
e) Diamétre de tige de soupape dans guide

.

Maximm diameter of the valve 0 mm i i ide A~ =
%&g&m I;[nl}ge valve stem in guide 0k & t8 2nm
f) Longueur Cﬁi soupape s g) Type aes rclessorts. de soupape R
}ﬁli%&kng o, 9 Smm ll)y}ﬁﬁfﬂgwxe springs Coil’
328. Echappement : a) Matériau du collecteur
Exhaust : Material of manifold .
mm : Cast —1ron
b) Nombre d élements du collecteur ¢) Dimensions  intérieures de sortie collecteur
Number of manifold elements Internal dimensions of manifold exit- AL
050.0 +£2.0m
d) Nombre de soupapes par Cy]il(lidre e) Diamétre maximum de soupape
e o ; N
Ni 1—1fc€)f.l7y; per ¢y 1nder iameter of the valve By5 o mm
f) Diametre de tige di: soupape dans u/jd/f: g) Longueur de soupape
Rigmgier,of e valve stem in guidegy s o Vg dgneth 79.9 1. 3m

h) Type des ressorts de soupape
Type of valve springs

I) Collecteur d’admission

Clﬁlr&]égumamfold

J) Collecteur d’échappement
Exhaust manifold

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
° dis nK "7iss\ 'TAric;-.



SUZUKI AALENQ 1300 (GA1 1S) Dbl I1
JA- 172

Dessins des orifices du moteur - totérances sur les dimensions : -1%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2X , X

DCulasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side /

n)Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / Tu-n.-. v/ir-"-*f4

FtUEKATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8 bis. ne Boissv dAnglas, 75008 Paris



rque
-S-INZUK [-—-mmememnoee ii BALENO 1300 (GAl11s1 || liB Iii45

Dessins des orifices du «oteur - totérances sur les dimensions : -2X , +4X
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -/% , +4X

DCulasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / vrjr-"".
Iyilli

IB

Jit
il ii

n)Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side /
Hi
liH li

ttUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
- 10 - Services Administratifs :
8 bis rtue Boissv d'Anglas 75008 Pans



[*que o’je FIA Homologation No
SUZUKI BALENQ 1300 (GAl 1S) A-5545
JA- 1712
330.Systeae d’allumage :
Ignition system :
bf "M re d‘% b?ugies par ?yl(ilndre ¢) Nombre de distributeurs
of plu er cylinder istri
Tiymber of pluggpper cy Nupber of distributors Cxxx
333. Systéme de lubrification : a) b) Nombre de pompes a huile
Lubricati t : i
ubrication system % W et Sump Number of oil pumps

FfcOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :
~his rue Soissv j Anriifis D,n¢

11 -



FIA Homologation No

Marque Mggélle
Mode
SUZUK]I BALENO 1300 (GAI 18) [ fti~354 S
JA-172
4 CIRCUIT DE CARBURANT/FUEL CIRCUIT/«»*«
401. Réservoir : a) Nombre
Fuel tank : Number
b) Emplacement
Location
11 Under the rear seat
¢) Matériau
Material
Steel
5. EQUIPMENT ELECTRIQUE/ELECTRICAL EQUIPMENT/xa®
501. Batteries : a) Nombre b) Tension
Bq}te.rles : Number Tension volts
m'J- nk

12

6. TRAN SMI S3 TON/POWER TRA IN/as»

avant oui
[jont

601. Roues motrices :
1" n wheels :

Kt
y I

b) Systéme de commande

Control system
nmm.

602. Embravage :

%t.ch :

603. Boite de vitesses : a) Emplacement

Gearbox ; {Tﬁcation
b) Marque "manual le"
"Manual" make
"7 SUZUK I

d) Type et emplacement de commande

arriere non

glear I

¢) Nombre de disques
of plates

Mechanical 1
Engine Compartment of the car
¢) Marque "automatique"
"Automatic" make
AISINSEIKI
Mechanical, on floor
FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
12 . 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Analas 75008 Paris

CO., LID



Marque Modéle FIA Homologation No

Model
a SUZUKI Y BALENO 130Q (GAl1s) [ A~ 5545

Jfffamt* JA-172
e) Rapports
Ba]tjp

108
Ttb
Mannuelle/MiinualA-iTJ1 o Automatique/Autoiiatic/t-17=
nonixe de dents rapport 3« nontxe de dents rspoort
mnker of teeth ratio S 8 mnher of teeth ratio 8
ag! th 2 m ib 3
39 39/ 71
1 41 / 12 3.416 X 1 1+71 + 27/62 2.810
2 36 / 19 1.894 — X 2 1+ 1.549 -
3 32/ 25 1.280 — X 3 — 1.000 —
4 32/ 35 0.914 — X 4 — — —
5 25/ 33 0.757 — X 5 — - -
ARR
6 — — - — 62 / 27 2.296 -
ARR 36 29
TTXTT 3.272  — —
Constante
Constant — - -

@ gate © Cp@pC

a) 0 (
g) Type de lubrification ftUERATION INTERNATIONALE

Type of lubrication DE L'AUTOMOBILE
0, place de la Concorde, /b(JU8 Paris

S) Carter de beite de vit t cloche d’emb Services Administratify:
arter de bgite de vitesses et cloche d’embrayage . . . .
Gearbox casing and clutch bell housing 8 bis, rue Boissy dAngias, 75008 Paris

Manual Automatic

Splashing



FIA Homologation No

Marque Modéle
Model
SUZUKI m£ALENO 1300 (GAI 19)
JA- 172
604. Boite de transfert/différentiel central : a) Rapports
Transfer box/central differential : Ratios
XXXX
b) Nombre de dents
Numbers of teeth XXX
¢) Systetme de commande de boite de transfert
Control system of transfer box
: . XJIyLAX
d) Type de différentiel central =Xy
Type of central differential
X X X X
605. Coule final
Final drive Avant / Front / *U Arriére / Rear / »
a) Type de couple final
Type of final drive )
Helical gear XXXX
b) Rapport
Ratio
4. 105 XXXX

¢) Nombre de dents

Nunber of teeth

f1» 78/1 9 XXXX
e) Type de lubrification

Type_.of lubrication

wimy. Oil Dbath X X X X
606. Arbres : a; }Iype des arbres longitudinaux
Shafts : ype of longitudinal shafts

, . .. «(ro”e» 1.7M® >N A®IFYS: XX XX

b; Matériau des ardres longitudinaux
Material of longitudinal shafts

«(7*DV»1.7K)®1h.7t.® it X X X X _

c) Type des demi-ardres transversaux

Type of transversal half-shafts

A

Ball’ joint + Double offset joint

d) Matériau des demi-arbres transversaux

Material of transversal half-shafts ,
K->f7'>.7L®WK Steel

XII) HAINE ONEMATIQUE (4 rouws motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) /

XXXX

«UERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, aie Boissy dAnglas, 75008 Paris



rque
SUZUKI

7. SUSPENS! ON/SUSPENS

701. Général ités
General

a) Type de suspension
Type of suspension

702.Ressorts hélicoidaux
Hélicoidal springs
yiygrrjr

703. Ressorts a laaes
¢ .
%_%%T,;_prmgs

Lr

704. Barres de torsion
Torsion T%rs

705. Autre type de suspension :
Other type of suspension :

707. Aaortisseurs :
Shock absorbers :

a) Nombre par roue
Number per wheel

b) Type

§f!
¢) Principe de fonctionnement

Principle of operation
mmn

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle
u s:

FIA Homologation No

Modele
ModEl
BALENO 13QQ (GAI 1S) A**554 5
JA-172
Avant / Front / g Arriére / Rear / *
Independent  Mcpherson Independent  Mcpherson
oui ITVTT oul llﬁ?ﬁ
yes m yes ne
m «
Qi non oul  non
yes  no yes 1o
m m m
oui  Iliti non
yls no.
Voir description sur fiche additionnelle
See desc%;ption on additional fora
Eafn<t>BEiaM
Avant / Front / U Arriére / Rear / at
1 1
Telescopic Telescopic
Hydrau 1lic Hydraulic

i) Train arriere complet déposé
Complete dismounted rear axle

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
A rue Boissv d'Anclas w'5008 Paris

15 -



FIA Homologation No

rque Modele
|
SUZUKI VL BALENO 1300 (GAI 18)
JA- 172
8. TRAIN ROULANT/RUNNING GEAR/ifefisi
SOl.Jtoues :
wheels : Avant / Front / fj Arriére / Rear / »
af biajBétre
Diameter "/
mg 13 A0 330 .0 13 0330.0
803. ]Fgreli(ns : a) ]Sgystlfzme de tfreinage
rakes : raking system Hydraulic
b) Nombre de mai%re—cy}ingres bl) Alesages A A
X master cylinders B
WL(S& Y Tandem oS 222 2 022 m2
¢) Servo-frein oui cl) Marque et type
Servo-brakes yes ;10 Meke and type AISIN SEIKI CD,LID . VAOM
d) Iéé ulateur d(i tt“reinage oui o dl) Emplacement Under the mas‘ﬁer cylinder
rtment
rur-? w;{{l[%)regu ator yﬁs m I_(£(l)lcat10n In the engine compartmen
Avant / Front / in Arriere / Rear / &
e) Nombre de cylindres par roue
of cylinders per wheel 1 !
el) "ésage
ANIRAN
*7 0544.114 i 017.5
f) Freins a tambours ;
Drum brakes :
7%
f1) g}iflmétre intérieur
mernal diameter X X X X +1-5 nmm 0200 £1-5mm
f2) Nombre de %f‘nitures par roue
Number of linings per wheel
XX XX )
f3) I“ngeur dévelopgée des garnitures
Developed length of linings + 1.5 nm
XX XX - 192
f4) teCeur des g”njtures
Width of thelinings + 1 mm
VH-8 XXX X 30 A
Freins a disques :
J Disc brakesq:
gl) Nombre de plaquettes par roue
1 XXXX
g2) Nombre d’étri¢rs par roueh ,
NrboQfiSaligs s per whee 1 XXX X
23) Matériau des étriers
Cah%er.. material .
“®WI( Cast —iron X XXX
g4) foaisseur du disque neuf
Thickness of new disc
20 * X XXX
g5) Diametre e:iftérieur du disqui
External diameter of the di/c + 1.5 nmm
TATIRVML 235 XX XX
g6) Diamétre extérieur de frottement
des plaquettes
External diami rubbing
Surface f/ + 1.5 mpE)ERATION
—  OfcVAUTOMOBUE--------=--snnnuunue-

8, Diace de la Concorde, 75008 Paris
- 16 - Services Administratifs :
A Ns 'k* Bo<ss\ I'ftncu



FIA Honologation No

Marque l\&ggélle
e
a SUZUKI BALENO 1300 (GAI1IS) A-55A5
JA- 172
Avant / Front / Arriére / Rear / »
g7) Diajnétre intérieur de frottement des plaquettes
Internai diameter of pads’ rubbing surface + 1.5 nm + 1.5 nm
iTjt-JaisscRfs 77 XXXX
gS) Longueur hors-tout des plaquettes
Overall length of the pads + + 1.5
99 XXXX
g9) Disques ventilés oui RUR Oif TR
Ventilated discs yes TO I ye3 . TO
i i n
h) Frein de stationnement : hi) Systéme de commande
Parking brake : Control system
Cable
h2) Emplacement de commande h3) Effet sur roues AvttH  Arriére
Location of lever On which wheels Front Rear
Between front secat ffi »
V) Frein avant W Frein arriére
Front brake Rear brake
TE+ri-4
t e 1
804. Direction :
Steering : Avant / Front / fj Arriére / Rear / a
VIha ;
a) Type
Type Rack & Pinion XXXX
b) Servo-assistance oui IKI UUl _ non
Power assisted yIs I ”/ I
Type
Type Hyd rau lic XX XX
FEDERATION INTEWWATIOWALE
DEL'AUTOMOBILE
. 8, place de la Concorde, 75008 Pans
-1 Services Administratifs :

Ns rue 80ISSV d'Anoias “sonq oaric



FIA Homologation No

Marque Mggglle
M
SUZUKI BALENO 1300 (GAI 1S) A-5545
JA- 172
9. CARROSSER IE/BODY W ORK/»»
901. }I}\tér'}eur : a) Xen‘gilat’ion oui H5H b) Chauffage oui tiuii
erior iptilation yls I’ Hgating yls I‘
f) Toit ouvant optionnel non
Optional sun roof yog no
Zrvi - » m
f1) Type 2) gystéme de commande
(T x ontrol system
XXXX
Avant / Front / «@ Arriére / Rear / at
g) Systeme d’ouverture des vitres latérales
Openin s%rstem for side windows
<-(r>rdasl Manua 1 XXXX

X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Dashboard Sunroof
iryAx*'-1-' Wytr-7

X XXX

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services AdministratifS ;
- 18 - R bis rue Boissv d'Anolas 75Q08 Pans



FIA Homologation No

rque Modgéle
SUZUKI m BALENO 1300 (GAl 1S) 545 itj
902. Extérieur : a) Nombre de portes b) Hayon oui  fm I
Exterior : Number of doors Tailgate yes Y ]_
m *T®»
Avant / Front / U Arriére / Rear / U

¢) Matériau des,porticres
Door materia

-T®t« Steel XXXX
d) Matériau du capot avant e) Matériau du capot arriéré / hayon
Front bonnet material Rear bonnet / tailgate material
Steel Steel
f) Moﬁ[enalll( de la c?rrosserle
B t
ywork materia Steel
h) Matériau de lunette arriére 1) Matériau des glaces de cust(ide
X 2 A .
%&g@zgﬁ{iow material €afe ty g fass Rear quarter window materia XXX X
Avant / Front / fi Arriére / Rear / m
Safety glass Safety glass
1) Matena pare- choc
aterial ump
Poly—Propylene Poly—Propylene

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNIHETIQUES / SYNIHETIC PARTS OF THE BODY /

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
H place de la Concorde, 75008 Paris

19 - Services Administratifs ;
8 bis rue. Boissv d'Anglas 75008 Pans



l\h/;[g?lglle FIA Homologation No
SUZUKI AALENO 1300 (GAl 1SI A-5545

[INFORMATIONS COVPLEVENTAIRES / COVPLEVEBPARY  INFORMATION /

102. Commercial name Name Market
SUZUKI CULTUS CRESCENT : Domestic (JAPAN)
SUZUKI BALENO ; Export

HfUERATION INTERNATIONALE
-DEI'AUTOMOBILC

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

20 8 bis tue Boissv d'Anglas, 75008 Fris



Véhicule:

FEDERATION
DU SPORT AUTOMOBILE

A

JAPAL AyiO[|)SILE FEDEHAIION

Constructeur

Vehicle: Manufactureur

Gr
Gr

INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIHENSIONS

Modele et type
Model and type

SUZUKI MOTCR CORPORATION  e-tijgjt;

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d Homologation.
Interior dimensions as defined by. the Homologation Regulations.

«

#nfes(*) 4

INTERNATIONALE ST

!

ft-554

Extension No.

JAF-i"aa-s. JA- 172

SUZUKI BALENO 1300 (GALIS)

B (Hauteur sur siéges avant)
(Height above front seats)

(Siartitsp®Ha®)

C (Largeur aux siéges avant)
(Width at front seats)

({i®rtr®xrt])

D (Hauteur sur siéges arriére)
(Height above rear seats)

(fASKORS?)

E (Largeur aux sié¢ges arriére)
(Width at rear seats)

(a®«®1p)

F (Volant-Pédale de frein)
(Steering wheel - brake pedal)

(may}*ly, - ru-tvjCi)

1.000

530

- 860
1.250

620

G (Volant-paroi de séparation arricére)
(Steering wheel - rear bulkhead)

{TtrM'M-t. -

1.470

H F+ G-federation INTEBIMAHONA* , 090
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
Btus rue 8oissv d'Anolas Pans

mm



FEDERATION INTERNATIONALE FIA Homologation No

DE L> AUTOMOB I LE H-5545

FN-04 8
1995 I0H 3 10

FICHE COVPLRVEOTAIRRE D’HOMXOGATION EN (ROUPE “N’
COVPLBVIENIARY HOMOLOGATION FORM IN (QROLP “N°

Véhicule: Constructeur Modele et type
Vehicle: Manufacturer SUTUKI MOICR CORPORATION Model and type SWZKI RALENO HOO (GAUSI

Hoaologation valable a partir du 01 JAN 1996

Honologation valid as from

IMPORTAKT:

La présente fiche cohorte toutes informations complémentaires a la fiche d’homologation de base Gr.A pour la
participation du véhicule en Gr.N. En cas d’information contradictoire, seule 1’information figurant sur la
présente fiche est a prendre en considération pour le Gr.N.

IMPORTANT:
This fora includes all the additional information to the basic Gr.A homologation form for the participation of

the vehicle in Gr.N. In the case of contradictory information, only the information a”“earing on the present
form is to be taken into consideraion for Gr.N.

1 . GENERALITES/GENERAL

103.Cylindrée Cylindrée corrigée
Cylinder capacity 1, 298. 0 cii Corrected cylinder capacity. X - X X X X

2. DIMENSIONS, PCIDS/D IMENSIONS,WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 827 g
205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /  Avamt
ouverture du passage de roue Front 356 mm
Mininum height center hub / Arriere”
wheel arch opening Rear 340
207. Voie maxinum a) Avant b) Arriére
Maxinum track Front 1.440 Rear nn
a
FEUERATION INTERNATIONALE
OEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

- 9 bis rtue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Marque Modéle FIA Hoaologation No

Meke SUZUKI Model BALENO 1300 (GAI11S)
3.MOTEUR/ENGI NE FN-0 48
302. Noabre de supports 308. Volume mininum total d’une chambre de combustion
Number of supports 4 Total mininum volume of a combustion chamber 38. 4 i

309. Volume minimum d’une chambre de combustion dans la culasse

Mininum volume of a combustion chamber in the cylinder head 25. 5 cd
A
310.Rapport volumétrique maxinum (par rapport a I ’unité)
Maxinum compression ratio (in relation with the unit). 9. 5 1
311.Hauteur minimum du bloc-cylindres selon dessin : 7 7 ir ! in [I‘ _TT_'II
Minimum height of the cylinder block 188 mm  according to drawing A P O o S S A
X
313. Chemises b) Matériau
Sleeves Material Cast —lron
317. Piston a) Matériau
Piston Material, A lum inum alloy
b) Nonfcre de segments ¢) Poids minimum
Number of rings Mininum weight. 290
d) Distance de la médiane de 1’axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to hipest point of piston crown 29 .1 + (. lmm

e) Distance(i)entre le so»miet du piston au PW et le plan de joint du bloc cylindre
Distance(i)tetween the top of the piston at IDG and the gasket plane of the cylinder block 0. 0 #0.15m
f) Volume de 1’¢videmment du piston

Piston groove volume 7.1 + 0. 5cii
AA) Piston
Piston
319. Vilebrequin i) Diamétre maximum des manetons
Crankshaft Maximum diameter of crank pins 42. 0
321. Culasse ¢) Hauteur minimum
Cylinderhead Mininum height 120.0 nm
d) Endroit de la mesure
Where me”ured From head gasket installed surface to head cover
322. Epai le culasse serré "iitRATIO" INTERNATIONALE
Thi d cylinderhead gaskt. 1.2 +0.2mm DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
2. Services Administratifs :

8 bis, e Boissv dAnglas, 75008 Paris



FIA Hoiologation No

Marque Modéele
Hake SUZUKI Modd BALENO 1300 (GAILILS) N-554 5
325. Arbre a caaes e) Diaactre des paliers FN-0 48
Caishaft Diazter of bearings 28. 0
g) Diiensions de la caj® Adaission A= 31.0 20, lu
Caa diiensions Inlet B= 36. 3 _£0. la* ' 7 n > .
Echappeient A= 31.0 + 0. Inm
Exhaust 36.4 + 0. Imm
326. Distribution a) Jeu théorique de distribution admission échappement
Timing Theoretical clearance for valve timing inlet 0 15 mm exhaust 0 15
d) Levée de came en nm (arbre démonté)
Cam lift in ira (dismounted camshaft) (dessin / drawing Art.325)
ADMISSION /  INTAKE BHAPPEMENT /  EXHALSTE
S [ S o g o CO 0)
00) e e VvV  DIO) s VvV  do) S
00 fr re b VoEw “p Vo s © ! GBEd S 8
ou u cs e Ou u cs S ou u c9 9 ou u cs S
uocd UOICD) “ udc 01 udC d
oo @ DO 0) I 5-a 0)0 0) 00D
) A . 0 - ® . ol
Xfv '‘®0  vO m v <1720 VO 0 v <D0 VQ 5V 00 VQ
ccc >-H «h-H coc >-H «V-H coc >+1 coc >+1 H-+1
o Ow i) QV - 2 43:’/7 ow B O)X—
a o l()E d a: d
: < : <
0 5.3 0 5. 4
-5 5 . 2 +5 5 .2 -5 5 . 4 +5 5 .4
-10 5.1 +10 5 o -10 5.3 +10 5.3
-15 4 9 +15 4 . 8 -15 5 . 1 +15 5 . 1
'30 3 9 +30 3 3 '30 3 . 9 +30 4 1
-45 2 4 +45 0 7 -45 2 1 +45 2 5
-60 0 6 +60 0 2 -60 0 3 +60 0 7
-75 0 1 +75 0 1 -75 0 1 +75 0] 1
-90 0 +90 0 -90 0 +90 0
-105 0 +105 0 105 0 +105 0
-120 0 +120 0 -120 0 +120 0
-135 0 +135 0 -135 0 +135 0
-150 0 +150 0 -150 0 +150 0

Un décalage de 1 ’ensemble des mesures de +£2 degrés est accepté.
Ashift of =2 degrees of the »diole measurement is accepted.

e) Levée naximum des soupirs
Mexinum valve 1ift

Admiddion / Intake

Echappement / Exhaust

Levée maxinum
Maximum valve 1ift

8.5 +0.7*

avec jeu selon Art. 326. a
witi*ciegraflce_af£CordiM,Jo, rt""

8.0 £0.2i

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rtue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Marque Modele FIA Homoloiation No

Make SUZUKI Modl BALENO 1300 (GAI 18) N-5545
327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape FN-0 48
Intake Number of springs per valve

1) Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :

Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de

Under a load of 37.8 k& the mex. length of the spring is 23. 5 nm
k) Diamétre extérieur des ressorts 1) Nombre de spires des ressorts

External diameter of the springs 23.1 +0. 2nB Number of spring coils 7.3
m) Diamétre du fil des ressorts n) Longueur libre max. des ressorts

Diameter of spring wire 3.1 +0.1m Max. free length of the springs 36.8

328. Echappement 1) Nombre de ressorts par soupape
Exhaust Number of springs per valve
k) Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :

Sous une charge de kg la longueur max. du ressort est de

Under a load of 37.8 kg the max. length of the spring is 23. 5
1) Diametre extérieur des ressorts m) Nombre de spires des ressorts

External diameter of the springs 23.1 £0. 2na Number of spring coils 7.3
n) Diameétre du fil des ressorts o) Longueur libre max. des ressorts

Diameter of spring wire 3.1 +£0.lmm Max. free length of the springs 36.8
p) Diametre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux

Diameter of pipe between manifold and first silencer 42. 7 i=5X

ffi) Echappement complet
Complete exhaust system

329.Systéme anti-pollution a) oui TR
Anti pollution system yes TO

b) Description
Description Catal itic —Converter

KOERATION INTERNATIOWALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Pans
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FIA Ho«ol(“tion No

Marque Modéle
Hake SUZUKI Model BALENO 1300 (GAl 19) W_5545
330.SystBie d’alluaage a) Type FN-0 48
Ignition systei Type Electronic spark advance
b) Ncabre de bobines
Number of coils 1
331. Systeéme de refroidissement Capacité
Cooling system Capacity, -4. Q
332.Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de 1’hélice
Cooling fan Number Diameter of the screw 300
¢) Matériau de I hélice d) Nombre de pales
Material of the screw Plastics Number of blades
e) Type d’entr.ainement f) Ventilateur débrayable oui non
Type of drive Electrical Automatic cut in yes m
333. Systérpe Fle lubrification  ¢) Ctracité totale d) Refroidisseur(s) d’huile m7T non Nombre
Lubrication system Total cf£«)acity 0. 5 C  Oil cooler(s) yes no  Number X XXX
e) E7ilacement du(des) refroidisseur(s)
Location of the cooler(s) XXXX
f) Type du(des) refroidisseur(s)
Type of the cooler(s) XXXX
FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Pans
-3 Services Administratifs :

” e Soissv dAxlay 75008 Pan.



Marque Modéle FIA HoBolwation No

Make SUZUKI Modl BALENO 1300 (GATI IS) M-5545
4 . CIRCUIT DE CARBURANT/FUEL CIRCUIT FN-0 48
401. Réservoir d) Capacité totale

Fuel tank Total capacity . 51 0

e) Emplacement des orifices

Filler hole locations Left-hand rear fender
402. Pompe(s) a essence a)  Electrique  Meécanique b) Nombre
Fuel pump(s) Electrical = Mechariual Number 1
¢) Marque et type d) Emplacement
Mike and type NPPON DENSO 00.. LID . Gear drive Location In fuel tank
e) Débit naximum C/mn A t/mn
Maximum flow 1.3 g/mn at. XX XX pm

5 . EQUIPEMENT ELECTRIQUE/ELECTRI CAL EQUIPMENT

501. Batterie (s) ¢) Emplacement
Batterie (s) Location Engine Compartment
502. Génératrice (s) a) Nombre b) Type
Generator(s) Number 1 Type Alternato r
c) Systeme d’entrainement
Drive system V ribbed belt
d) Puissance nominale
Nominam power 72Q jwatts
503. Phares escamotables a) eut non b) Systeme de commande
Retractable headlights yes no Control system XXXX

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs ;
6 8 bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Marque Modsle FIA Hoaolof"tion No
Meke SUZUKI Moddl BALENO 1300 (GAI1IS) N 5545
6 . TRANSMISSION/POWER TRAIN FN-04 8
602. Eabrayage a) Type d) DiajDetre du(des) disque(s)
Clutch Type Dry Single Plate Diameter of the plate(s) 190 + 2mn

00 Eabrayage
Clutch

603. Boite de vitesses

Gearbox
h) Refroidisseur d’huile Mt  non Type
Oil cooler no Type XXXX

604. Boite de transfert / différentiel central
Transfer box / central differential :

e) Répartition du couple : el) Avant Arriére
Torque distribution : Front XXX X X Rear XXXX X

¢2) Nombre de dents :
Nuaber of teeth : XXXX

f) Type de limitation de différentiel central
Type of central differential limitation XXXX

605. Couple final
Final drive Avant / Front Arriére / Rear

d) Type de limitation de

différenriel
Type of differential XXXX XXXX
limitation
f) Refroidisseur d’huile OUl  non {&F non
Oil cooler yCS  no no
Type
T XXXX
ype FEDERATION
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
3 bis rue Boissv d'Analas 7500fi Pend



LA Tp
Model

Marque

HelP

SUZUKI RALENO

7 .SUSPENSION/SUSPENSION

702.Ressorts hélicoidaux
Helical springs Avant / Front
a) Matériau

Material Steel

703. Ressorts a lajnes

Leaf springs Avant / Front

a) Matériau de lame maitresse

Material of main leaf XXXX
Matériau de 2éme lame

Material of 2nd leaf XXXX
Matériau de 3éme lame

Material of 3rd leaf XXXX
Matériau de 4éme lame

Material of 4th leaf XXXX
Matériau de 5éme lame

Material of 5th leaf XXXX
Matériau de lame auxiliaire

Material of auxiliary leaf XXXX

704. Barres de torsion
Torsion bars Avant / Front
¢) Matériau

Material Steel

8 -

FIA Hoaolot"tion No

1300 (GAIIS)

FN-0 48

Arriére / Rear

Steel

Arriére / Rear

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

XXXX

Arriére / Rear

XXXX

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de Ia Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
S'bis tue Boissv d'Anglas 75008 Pane



Marque Modéle FIA Hoaologation No

Make SUZUKI Modl BALENO 1300 (GAILS) wW-5545

706. Stabilisateur
Stabiliser Avant / Front Arriére / Rear

a) Longueur efficace

Effective length 881 X XXXX BB+£1X
b) Diaactre efficace

Effective diaater 22 m XXXX mi
¢) Matériau

Material Steel XXXX

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant XI) Dessin ou photo du stabilisateur arriére
Drawing or photo of front stabiliser Drawing or photo of rear stabiliser
X X X X

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
-9- « bis tue Boissv d'Anglas 75008 Pans



FIA Hoaolot"tion No

Marque Modéele
Hake SUZUKI Model BALENO 1300 (GAIILS) W_5545
8 . TRAIN ROULANT/RUNNING GEAR FN-0 48
801. Roues
Wheels Avant / Front Arriére / Rear Secours / Spare
a) Diajnétre
Diazter 13 13 14
330.2 m 330.2 nmn 355.6 nm
b) Largeur
Width 5 5 4
127 nm 127 nmn 10 2 nm

802. E«placenent de la roue de secours
Location of the spare wheel Behind the rear scat

EE) Roue de secours dans son emplacenent
Spare wheel in its location

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

10 8 bis rue Boissv d'Anolas 7Ronp



Marque
Make SUZUKI

Modéele

Modelk BALENO 1300

9. CARROSSERIE/BODYWORK

901. Intérieur ¢) Cliaatisation
Interior Air conditioning
d) Sieges
Beats

dl) Type des siéges arriére
Type of rear seats

Bench

Ol
yes

Avant / Front

d2) Appuie-téte oui 1o
Headrest yes TO

d4) Siége arriére rabattable oui  non
Rear seat can be folded yes m

e) Plage arriére oui ilOii*
Rear ledge yes

902. Extérieur n) Essuie-glace arriere
Exterior Rear wiper

non
no

el) Matériau

11

Material
oul non
yes m

FIA HMK)logation No

H-554 5
FN-0 48

(GAI11S)

Arriére / Rear

QU  non
y¢5  no

Papaer hard board

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8bis lue Bossv d'Anglas, 73008 P



